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Las igenom bruksanvisningen noggrant och se till att du férstar instruktionerna. Instruktionerna gér att du
|.L~—J kan montera och underhalla traktorn ordentligt. Folj alltid "SAKERHETSFORESKRIFTERNA”.

(6E) VERKTYGSLISTA:

Borr *Det finns en extra distans for den vanstra sidan, om inte kun-
11/32-tums borr den redan har en.

KITET INNEHALLER:

NYCKEL ARTIKEL NYCKEL ARTIKEL
NR. NR. BESKRIVNING ANTAL NR. NR. BESKRIVNING ANTAL
1 587253301 Vanster spindelenhet 1 21 592854802 97 CRD, kopplingsarm 1
2 128774 Hoger spindelhus 1 22 592854902 CRD, hoéger bromsarm 1
3 165482X900 Hoger spindelaxel 1 23 72110612  3/8-16 x 1,5-tums lasskruv 1
4 423062 1/4-tums lasbricka 2 24 137729 1/4-20 x 5/8-tums skruv 4
5 585323901 Kullager 1 25 173902 3,95-tums PD-V-spannhjul 1
6* 187690 Spindeldistans 1 26 595098102 97 CRD, hallare for vinklat spannhjul 1
7 592854702 CRD, hallare for spannhjulsarm 1 27 592848101 97 CRD, hoger spindelkapa 1
8 178515 Planbricka 1 28 592855701 97 CRD, bromslanksenhet 1
9 165723 Hallardistans 1 29 4497H Klamma 1
10 72110610  3/8-16 x 1,25-tums lasskruv 1 30 595098002 97 CRD, bult for mittre V-spannhijul
11 73900600  3/8-tums lasmutter 2 Hallare 1
12 156085 Rembhallare 2 31 595098102 97 CRD, bult for vinklat V-spannhjul
13 173438 3,06-tums platt spannhjul 1 Hallare 1
15 400234 9/16-18-tums UNF-lasmutter 32 193216 Hoger bromsreturfjader 1
med flansad topp 1 33 597122201 97, aggregatrem 1
16 532199534 V-spannhjul 1 34 592858702 5/16-18 x 3/4-tums flansbult 4
17 72110510  5/16-18 x 1,25-tums lasskruv 1 35 539112899 5/16-18-tums Nylocmutter 4
18 585691301 5/16-18-tums Nylock-mutter 1 37 592980201 CRD, remdragningsdekal 1
19 400271 Distansring i stal 1 42 197259 Hoger remhallare 1
20 17490628  3/8-16 x 1,75-tums bult 1 43 596803602 97, borrmall 1
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Les ngye gjennom bruksanvisningen og sgrg for atdu har forstattinstruksjonene. Ved hjelp av instruksjonene
|.L-—J kan du kunne montere og vedlikeholde traktoren riktig. Felg alltid SIKKERHETSREGLENE.

VERKTQ@YLISTE:

Bor * Avstandsstykke er ekstra for venstre side hvis kunden ikke
11/32" borkrone allerede har et.

PAKKENS INNHOLD:

NGKKEL DELE NGKKEL DELE
NR. NR. BESKRIVELSE ANT. NR. NR. BESKRIVELSE ANT.
1 587253301 Spindelenhet, venstre 1 21 592854802 97 CRD klemmearm 1
2 128774 Spindelhus, hayre 1 22 592854902 CRD bremsearm, hgyre 1
3 165482X900 Spindelaksel, hayre 1 23 72110612  3/8-16 x 1,5 laseskrue 1
4 423062 1/4 Palnut-mutter 2 24 137729 1/4-20 x 5/8 skrue 4
5 585323901 Kulelager 1 25 173902 3,95 PD V-remskive 1
6* 187690 Avvstandsstykke for spindel 1 26 595098102 97 CRD vinklet remskiveholder 1
7 592854702 Monteringsbrakett for CRD ledearm 1 27 592848101 97 CRD spindeldeksel, hagyre 1
8 178515 Flat flensskive 1 28 592855701 97 CRD bremseakselenhet 1
9 165723 Avstandsstykke for holder 1 29 4497H Klemme 1
10 72110610  3/8-16 x 1,25 laseskrue 1 30 595098002 97 CRD V-remskive, senter,
11 73900600  3/8 lasemutter 2 boltbrakett 1
12 156085 Rembholder 2 31 595098102 97 CRD vinklet V-remskive,
13 173438 3,06" flat remskive 1 boltbrakett 1
15 400234 9/16—18 UNF flensmutter 32 193216 Returfjeer for brems, hayre 1
med topplas 1 33 597122201 97 aggregatrem 1
16 532199534 V-remskive 1 34 592858702 5/16—-18 x 3/4 flensbolt 4
17 72110510  5/16-18 x 1,25 laseskrue 1 35 539112899 5/16-18 Nyloc-mutter 4
18 585691301 5/16-18 Nyloc-mutter 1 37 592980201 CRD etikett med rem-ruting 1
19 400271 Avstandsstykke i stal 1 42 197259 Rembholder, hgyre 1
20 17490628  3/8-16 x 1,75 bolt 1 43 596803602 97 bormal 1




Lees brugsanvisningen omhyggeligt, og veer sikker pd, at du har forstaet instruktionerne. Instruktionerne
L——J gor dig i stand til at samle og vedligeholde din traktor korrekt. Overhold altid "SIKKERHEDSREGLERNE".

©K VARKTGJSLISTE:

Bor * Afstandsstykke er en ekstra del til venstre side, hvis kunden
11/32" bor ikke allerede har en.

INDHOLD | SAT:

HOVEDDEL HOVEDDEL
NR. NR. BESKRIVELSE ANTAL NR. NR. BESKRIVELSE ANTAL
1 587253301 Venstre klingedorn, enhed 1 21 592854802 97 CRD koblingsarm 1
2 128774 Hajre klingedornshus 1 22 592854902 CRD RH bremsearm 1
3 165482X900 Hajre klingedornsaksel 1 23 72110612  3/8-16 x 1,5 braeddebolt 1
4 423062 1/4 palmetrik 2 24 137729 1/4-20 x 5/8 skrue 4
5 585323901 Kugleleje 1 25 173902 3.95 PD V-styreremskive 1
6* 187690 Klingedornsafstandsstykke 1 26 595098102 97 CRD vinklet styreremholder 1
7 592854702 Monteringsbeslag til CRD 27 592848101 97 CRD RH klingedornsdeeksel 1
remstrammerarm 1 28 592855701 97 CRD bremseled, enhed 1
8 178515 Flad skive 1 29 4497H klemme 1
9 165723 Holderafstandsstykke 1 30 595098002 97 CRD centreret V-styrerem fastboltet
10 72110610  3/8-16 x 1,25 breeddebolt 1 Beslag 1
11 73900600  3/8 lasematrik 2 31 595098102 97 CRD vinklet V-styrerem fastboltet
12 156085 Remholder 2 Beslag
13 173438 3,06" flad styreremskive 1 32 193216 RH bremsereturfjeder

15 400234 9/16-18 UNF toplasemgtrik 33 597122201 97 klippeudstyrsrem
med flange 34 592858702 5/16-18 x 3/4 bolt med flange
16 532199534 V-styreremskive 35 539112899 5/16-18 Nyloc-matrik
17 72110510  5/16-18 x 1,25 breeddebolt 37 592980201 CRD remfgringsmeerkat
18 585691301 5/16-18 Nyloc-matrik 197259 RH remholder
19 400271 Afstandsstykke i stal 43 596803602 97 boreskabelon
20 17490628  3/8-16 x 1,75 bolt
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Lue kayttdohje huolellisesti ja tutustu siind annettuihin ohjeisiin. Ohjeita noudattamalla voit koota traktorin
|.L-—J ja huoltaa sita oikein. Noudata aina "TURVAOHJEITA".

@ TYOKALULUETTELO:

Pora * Valikappale on ylimaarainen vasemmalle puolelle silta varalta,
11/32 tuuman porantera ettd asiakkaalla ei vield ole sellaista.

PAKKAUKSEN SISALTO:

TUNNUS OSA TUNNUS OSA
NUMERO. NUMERO. KUVAUS LKM. NUMERO. NUMERO. KUVAUS LKM.

1 587253301 Vasen lydntiholkkikokoonpano. 21 592854802 97 CRD-kytkinvarsi

2 128774 Oikea lyontiholkkikotelo 22 592854902 Oikea CRD-jarruvarsi

3 165482X900 Oikea lydntiholkkivarsi 23 72110612  3/8-16 x 1,5 Lukkopultti

4 423062 1/4 Palnut-kiinnike 24 137729 1/4-20 x 5/8 Ruuvi

5 585323901 Kuulalaakeri 25 173902 3,95 PD V-kiristinpyéra

6* 187690 Lyéntiholkin valikappale 26 595098102 97 CRD-kulmavalipyérakiinnike

7 592854702 CRD, valivarren kiinnityskorvake 27 592848101 97 Oikea CRD-lydntiholkin suojus
8 178515 Litted aluslaatta 28 592855701 97 CRD-jarrunivelkokoonpano.

9 165723 Pidikkeen valikappale 29 4497H Kiinnike

—_ N

10 72110610  3/8-16 x 1,25 Lukkopultti 30 595098002 97 CRD keskimmainen V-kiristinpydran
11 73900600  3/8 Lukkomutteri pultti kannattimessa 1
12 156085 Hihnanohjain 31 595098102 97 CRD kulma-V-kiristinpy6ran pultti
13 173438 3,06" Littea kiristinpyora kannattimessa 1
15 400234 9/16-18 UNF Laipan 32 193216 Oikea jarrun palautusjousi 1
ylalukitusmutteri 1 33 597122201 97 Leikkuulaitteen hihna 1
16 532199534 V-kiristinpy6ra 1 34 592858702 5/16-18 x 3/4 Laippapultti 4
17 72110510  5/16-18 x 1,25 Lukkopultti 1 35 539112899 5/16-18 Nyloc-mutteri 4
18 585691301 5/16-18 Nyloc-mutteri 1 37 592980201 CRD-hihnan reititysté kuvaava tarra 1
19 400271 Teréksinen saéatdprikka 1 42 197259 Oikea hihnanohjain 1
20 17490628  3/8-16 x 1,75 Pultti 1 43 596803602 97 Poramalli 1




Leia atentamente o manual do utilizador e certifique-se de que compreende as instru¢des. As instrucdes
permitem-lhe montar e manter o seu trator de forma adequada. Respeite sempre as "REGRAS DE
SEGURANCA".

A

LISTA DE FERRAMENTAS:

Broca
Broca de 11/32"

CONTEUDO DO KIT:

*O espagador € um acessorio adicional para o lado esquerdo,
caso o cliente ainda ndo tenha um.

CHAVE PECA _ CHAVE PECA -
N.° N.° DESCRICAO QTD. N.° N.° DESCRICAO QTD.
1 587253301 Conjunto do mandril do lado 22 592854902 Braco do travao do lado direito CRD 1
esquerdo 1 23 72110612  Parafuso de pressdo 3/8-16 x 1,5 1
128774 Caixa do mandril do lado direito 1 24 137729 Parafuso 1/4-20 x 5/8 4
165482X900 Eixo do mandril do lado direito 1 25 173902 Polia intermédia em V 3.95 PD 1
423062 Dispositivo de bloqueio para 26 595098102 Retentor da polia inclinada 97 CRD 1

porca 1/4 27 592848101 Cobertura do mandril do lado

*

187690

Rolamento de esferas
Espacador do mandril

—_an

28 592855701

direito 97 CRD
Conjunto de ligagao do travao

1

2
3
4
5 585323901
6
7
8

592854702 Suporte de montagem do brago 97 CRD 1
intermediario CRD 1 29 4497H Grampo 1
178515 Arruela plana 1 30 595098002Suporte aparafusado da polia
9 165723 Espacgador do retentor 1 em V centrada 97 CRD 1
10 72110610  Parafuso de pressédo 3/8-16 x 1,25 1 31 595098102Suporte aparafusado da polia
11 73900600 Porca de fixagao 3/8 2 em V inclinada 97 CRD 1
12 156085 Retentor da correia 2 32 193216 Mola de retorno do travéao do lado
13 173438 Polia intermédia plana 3,06" 1 direito 1
15 400234 Porca de fixagdo superior com 33 597122201 Correia da plataforma 97 1
flange 9/16-18 UNF 1 34 592858702 Parafuso com flange 5/16-18 x 3/4 4
16 532199534 Polia intermédia em V 1 35 539112899 Porca de bloqueio com nylon
17 72110510  Parafuso de pressao 5/16-18 x 1,25 1 5/16-18 4
18 585691301 Porca de bloqueio com 37 592980201 Autocolante de orienta¢do da
nylon 5/16-18 1 correia CRD 1
19 400271 Espacador de ago 1 42 197259 Retentor da correia do lado direito 1
20 17490628 Parafuso 3/8-16 x 1,75 1 43 596803602 Molde de perfuracédo 97 1
1

21 592854802

Brago da embraiagem 97 CRD




AloBdaoTe TTPOCEKTIKA TO EYXEIPIBIO XProng Kal BeRaiwBeite OTI kaTavoeite TIG 0dnyieg. O1 odnyieg Ba cag
A ||| BonBricouv va ouvapuOAOYHOETE Kal VO OUVTNPAOETE CWOTA TO TPAKTEP 0ag. Na Tnpeite TTavTa TOUG

"KANONEZ AZOANEIAZ".
@ AIZTA EPTAAEIQN:
Tputavi * O aTTo0TATNG €ival TIPOCBETO £EAPTNUA VIO TNV APIOTEPH
E¢aptnua tputraviov 11/32" TIAEUPd, av Sev SIaBETel 11BN €va o TTEAGTNG.
NMEPIEXOMENA KIT:
KAEIAI EEAPTHMA KAEIAI EEAPTHMA
AP. AP. MNMEPIFPA®H noz. AP. AP. NEPIFrPA®H noz.
1 587253301 Zuykpdtnua ap. yavopéAiou 1 22 592854902 Act. Bpayiovag pévou CRD 1
2 128774 MepiBAnua 6¢€. pavdpéAiou 1 23 72110612  Kapopida 3/8-16 x 1,5 1
3 165482X900 Atovag d¢e€. pavdpéAiou 1 24 137729 Bida 1/4-20 x 5/8 4
4 423062 Ao@alioTiKi podéAa Tragiyadiwy 1/4 2 25 173902 Aepyn TpoxaAia Tpatredoeidoug
5 585323901 'Evo@aipo poOUAEUAv 1 1uévta 3,95 PD 1
6* 187690 ATTO0TATNG HaVOpPEAIOU 1 26 595098102 Twviaké eEApTNUa CUYKPATNONG
7 592854702 Zmpiypa evOIGPECoOU PHOXAOU depyng TpoxaAiag 97 CRD 1
odnynong CRD 1 27 592848101 KdaAuppa d¢g. pavdpéhiou 97 CRD 1
8 178515 ETTitredn podéAa 1 28 592855701 ZuyKkpOdT. yoxAikoUu @pévou 97 CRD 1
9 165723 ATTOOTATNG OUYKPATNONG 1 29 4497H KAt 1
10 72110610  Kapopida 3/8-16 x 1,25 1 30 595098002 Kevtpikd BIdwTS OTHPIYUA AEPYNG
11 73900600 Kovtpa magiuad 3/8 2 TPpOXaAiag TPaTTECOEIBOUG IHAVTa
12 156085 E&dptnua ouykpdtnong iydvta 2 97 CRD
13 173438 ETTitredn depyn TpoxaAia 3,06" 1 31 595098102 Twviaké BIdwTd oTAPIYPA GEPYNS
15 400234 OAAVTIWTO KOVTPA TTOEIUADI TpoxaAiag TpaTTe(oeId0UG IuavTa
9/16-18 UNF 1 97 CRD 1
16 532199534 Aepyn TpoxaAia Tpatrefoeidoug 32 193216 EAatipio erava@opdg deg. gpévou 1
IHAVTO 1 33 597122201 ludvtag TAaiciou 97 1
17 72110510  Kapopida 5/16-18 x 1,25 1 34 592858702 ®AavtdwTn Bida 5/16-18 x 3/4 4
18 585691301 Ma&iuad Nylock 5/16-18 1 35 539112899 MMagiuadl Nyloc 5/16-18 4
19 400271 XaAUBdIVOg aTTooTATNG 1 37 592980201 Znrpa dpopoAdynong iyavia CRD 1
20 17490628 Bida 3/8-16 x 1,75 1 42 197259 Ae€. e€apTnua ouykpdTnong InavTa 1
21 592854802 Bpayiovag ouptrAegng 97 CRD 1 43 596803602 [Marpdv didvoigng oty 97 1




MO 1.
©R1.

PD1.
GR1.
G 2.
N0 2.
@K 2.
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Ta bort klippaggregatet fran enheten (se traktorns bruksanvisning).

Fjern klippeaggregatet fra enheten (Se bruksanvisningen for hagetraktoren).

Fjern klippeudstyret fra enheden (se brugervejledningen til din traktor).

Irrota leikkuulaite yksikosta (lisatietoja traktorin kayttdohjeessa).

Retire a plataforma do corta-relva da unidade (consulte o manual do proprietario do seu trator).

A@aipéaTe TO TTAQICIO TOU XAOOKOTITIKOU aTTd TN povada (AvaTpééte ato Eyxeipidio Katdxou Tou TPAKTEP 0AG).

Ta bort bada spindlarna och remskivorna (1). Ta bort vaxellddsenheten och spannarmen (2). Skar av hallaren pa
hoger sida (3), om det finns nagon. Ta bort det fasta spannhjulet pa vanster sida (4) (bild 1).

Fjern begge spindler og snorhjul (1). Fjern girkassen og strammearmen (2). Klipp av braketten pa hgyre side hvis
montert (3). Fjern den stasjonaere remskiven pa venstre side (4) (Fig. 1).

Fjern begge klingedorne og remskiver (1). Afmonter gearkasse og strammearm (2). Skaer beslaget pa hgjre side
af, hvis der er et (3) Fjern den stationaere styreremskive pa venstre side (4) (fig. 1).

Irrota lyontiholkit ja valipyorat (1). Irrota vaihdelaatikkokokoonpano ja kiristysvarsi (2). Leikkaa mahdollinen kannatin
oikealta puolelta (3) Irrota kiintea valipyéra vasemmalta puolelta (4) (kuva 1).

Retire os mandris e as polias (1). Retire o conjunto da caixa de velocidades e o brago de tensdo (2). Corte no
suporte do lado direito, se equipado (3) Retire a polia intermediaria imobilizada do lado esquerdo (4) (Fig. 1).

A@aipéaTe Ta OUO pavOopEAIa Kai TIS TPOXOAIES (1). AQaIpEDTE TO GUYKPOTN A TOU KIBWTIOU TAXUTATWYV Kal TOV Bpaxiova
Tavuong (2). Kéwte 10 otpiypa otn de€id TAeupd, av uttdpxel (3). ApaipéoTte Tn oTtabepr] depyn TPOXaAia otnv
aplotep TTAcupd (4) (EIk. 1).




€0 3. Montera de nyaspindlarna (1) pa vanster (P/N 587253301) och héger sida (P/N 128774, 165482X 900, 585323901)
(bild 2).

OBS! Se till att distansen ar vand uppat nar du monterar lagret pa den hogra sidan. Kontrollera att det finns en distans
mellan lagret och remskivan pa den véanstra sidan.

3. Monter nye spindler (1) pa venstre (P/N 587253301) og hayre side (P/N 128774, 165482X900, 585323901) (Fig. 2).

MERK: Nar du monterer lageret pa hgyre side, ma du sgrge for at avstandsstykket vender opp. Kontroller at det er ett
avstandsstykke pa venstre side mellom lageret og snorhjulet.

@ 3. Monter nye klingedorne (1) i venstre (P/N 587253301) og hgjre side (P/N 128774, 165482X900, 585323901)(fig. 2).

BEMAERK: Nar du monterer lejet i hgjre side, skal du sgrge for, at afstandsstykket vender opad. Sarg for, at der er 1
afstandsstykke pa venstre side mellem lejet og remskiven.

@ 3. Asenna uudet lyontiholkit (1) vasemmalle (P/N 587253301) ja oikealle puolelle (P/N 128774, 165482X900,
585323901) (kuva 2).

HUOMAA: Varmista asentaessasi laakeria oikealle puolelle, ettd, valikappale on yléspain. Varmista, ettd vasemmalla
puolella on yksi valikappale laakerin ja valipyoran valissa.

3. Instale os novos mandris (1) do lado esquerdo (N.° de pega 587253301) e do lado direito (N.° de peca 128774,
165482X900, 585323901) (fig. 2).

NOTA: Ao instalar o rolamento do lado direito, certifique-se de que o espagador esta virado para cima. Certifique-se
de que existe um espacador do lado esquerdo entre o rolamento e a polia.

@ 3. TomoBetAoTE Ta Kavoupyla pavopélia (1) atnv apiotepn (Ap. e€aptApatog 587253301) kai Tn de€id TAcupa (Ap.
eCaptApaTtog 128774, 165482x900, 585323901) (Eik. 2).

ZHMEIQZH: Katd tnv TormoB8£Tnon Tou pouAeudyv atn Oe€1d TTAeupd, BeBaiwBeiTe 6T 0 ATTOOTATNG Eival OTPAPUEVOG TTPOG
Ta TAvw. BeBaiwBeite 0TI uTTAPYXEI 1 ATTOCTATNG OTNV APICTEPH TTAEUPA AVAUETA OTO POUAEUAV Kal TNV TPOXAAIQ.

@ 4. Rikta in mallen (2) centrerat pa hdger spindel och mot halet for det fasta spannhjulet pa hallaren (3) (bild 2).

@ 4. Rettinn malen (2) slik at den er sentrert pa spindelen pa hgyre side og i hullet for den stasjonaere remskiven i
braketten (3) (Fig. 2).

@ 4. Sgrgfor, at skabelonen (2) sidder centreret pa klingedornen i hgjre side og i hullet pa den stationaere styreremskive
pa beslaget (3) (fig. 2).

@ 4. Kohdista malli (2) keskelle oikeaa lyontiholkkia ja kannattimen kiintedn valipyoran reikaa (3) (kuva 2).

@ 4. Alinhe o molde (2) centrado no mandril do lado direito e no orificio da polia intermediaria imobilizada no suporte
(3) (fig. 2).

@ 4. EuBuypappioTe TO TTOTPOV (2) KEVIPAPOVTAG TO 0TO Jei avOpEAIO Kal aTNV OTTH TG OTABEPAG AEPYNG TPOXAAIOG
oTto athpiyua (3) (Eik 2).



5. Skruva fast mallen i hallaren for det fasta spannhjulet (1) (bild 3).
OBS! Dra endast at for hand sa att det &r enkelt att ta loss den.

5. Fest malen til braketten for den stasjoneere remskiven (1) (Fig. 3).
MERK: Trekk til bare for hand, slik at den er enkelt a fierne.

@ 5. Fastbolt skabelonen i den stationzere styreremskives beslag (1) (fig. 3).
BEMAERK: Stram kun manuelt, kan nemt fiernes.

@ 5. Kiinnitd malli kiintedn valipyéran kannattimeen (1) (kuva 3).
HUOMAA: Kirista vain kasin, sarkyy helposti.

5. Aparafuse o molde do suporte da polia intermediéria imobilizada (1) (fig. 3).
NOTA: Aperte apenas manualmente, pode ser retirado com facilidade.

5. BidwaoTe 1o TTATPOV 0TO OTAPIYUA TNG 0TABEPNG depyng TpoxaAiag (1) (Eik. 3).
ZHMEIQZH: Z@i¢te povo Pe 1o x€pI, N e€aywyn Ba yivel eUKOAQ.
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6. Placera tva nya skruvar i hallarna (1) och markera halen pa klippaggregatet. Anvand ett 11/32-tumsborr till att
borra de hal som kravs for att satta fast hallarna (bild 4).

OBS! Ta bort mallen nar de nya skruvarna till hallarna sitter pa plats.

6. Plasser to nye boltbraketter, (1) og lag hull i klippeaggregatet. Bruk den 11/32" borkronen til a bore de n@dvendige
hullene for a feste brakettene (Fig. 4).

MERK: Fjern malen nar de nye boltbrakettene er pa plass.

6. Placerto nye bolte pa beslagene (1), og afmaerk huller pa klippeudstyret. Brug 11/32 " bor til at bore de ngdvendige
huller til fastgerelse af beslag (fig. 4).

BEMARK: Fjern skabelonen, nar der er kommet nye bolte pa beslagene.

6. Asetakaksi uutta pulttia kannattimiin (1) ja merkitse reiat leikkuulaitteeseen. Poraa 11/32 tuuman teralla tarvittavat
reiat, joihin kannattimet kiinnitetdan (kuva 4).

HUOMAA: Irrota malli, kun kannattimien uusi pultti on paikallaan.

6. Coloque dois novos parafusos nos suportes (1) e marque orificios na plataforma. Utilize uma broca de 11/32"
para perfurar os orificios necessarios para fixar os suportes (fig. 4).

NOTA: Retire o modelo apés instalar o novo parafuso nos suportes.

6. TomoBeTAOTE dUO véeg Bideg aTa aTnpiypaTa (1) Kal GNUAdEYTE TIG OTTEG OTO TTAQITI0. XPNOIUOTTOINCTE TO £€APTAMA
Tputtaviou 11/32" yia va avoiteTe TIG OTTEG TTOU XpeldlovTal yia TV ToTTo8ETNoN Twv oTnpIyudTwy (EiK. 4).

ZHMEIQZH: A@aipéoTe TO TTATPOV YETA ATTO TNV TOTTOBETNON TWV KAIVOURYIWY BISWTWY GTNPIYUATWV.
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Fast remskivan pa spindeln (1) med muttern och montera komponenterna fér spannhjulsarmen enligt bilden. Satt
fast det vanstra fasta spannhjulet (2) pa klippaggregatet igen (bild 5).

Fest snorhjulet til spindelen (1) med mutteren, og fest ledearmkomponentene som vist. Fest den stasjonaere
remskiven pa venstre side (2) til klippeaggregatet pa nytt (Se Fig. 5).

Fastgar remskiven til klingedornen (1) med matrikken, og fastger remstrammerarmens komponenter som vist.
Fastgar igen den stationaere styreremskive i venstre side (2) til klippeudstyret (se fig. 5).

Kiinnita valipyora lyontiholkkiin (1) mutterilla ja liita valivarren osat kuvan osoittamalla tavalla. Kiinnita vasen kiintea
valipyora (2) leikkuulaitteeseen (kuva 5).

Fixe a polia ao mandril (1) com uma porca e fixe os componentes do brago intermediario, conforme ilustrado. Fixe
novamente a polia intermediaria imobilizada do lado esquerdo (2) a plataforma (ver fig. 5).

2TEPEWOTE TNV TpoxaAia 0T pavopéAio (1) pe To TTagIuadl Kal ouvdEDTE Ta £CaPTAUATA TOU EAeUBEPOU Bpayiova
OTTWG UTTOOEIKVUETAI OTNV €IKOVA. ETTavaToroBeTroTe TNV apioTepn oTabepr] depyn TpoxaAia (2) oto Aaicio (BA.
Eik. 5).

Fig. 5

Skruva fast hallarenheterna (3) pa klippaggregatet (bild 5).
Fest boltbraketten (3) til klippeaggregatet (Fig. 5).

Fastbolt beslaget (3) til klippeudstyret (fig. 5).

Kiinnita kannatinkokoonpanot (3) leikkuulaitteeseen (kuva 5).
Aparafuse os conjuntos de suporte (3) a plataforma (fig. 5).

BidwaoTe Ta GUYKPOTAMATA TwV aTNPIYMATWY (3) oTo TTAqicio (EIK. 5).
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Sétt fast bromslanksenheten (1) pa den hogra kopplingsarmen (2) och montera klamman (3) (bild 6).
Fest bremseakselenheten (1) til kkemmearmen pa hgyre side (2). Sett inn klipsen (3) (Fig. 6).
Monter bremseleddet (1), pa hajre side af koblingsarmen (2), monter kiemmen (3) (fig. 6).

Kiinnita jarrunivelkokoonpano (1) oikeanpuoleiseen kytkinvarteen (2) ja asenna kiinnike (3) (kuva 6).

Fixe o conjunto de ligagédo do travao (item 1) ao brago da embraiagem do lado direito (item 2) e instale o grampo
(3) (fig. 6).

2TEPEWOTE TO CUYKPOTNHA TOU POXAIKOU Tou @pévou (1), oTov Bpayxiova oUPTTAEENG TNG BECIAG TTAEUPAS (2) Kal
ToTroBeTAOTE TO KAITT (3) (EIK. 6).

Fig. 6

13



68 10.
@9 10.
©x 10.
(F) 10.
1) 10.
GR 10.

Satt fast den nya remmen (lagg marke till remdragningen) (bild 7).
Fest en ny rem (legg merke til rem-rutingen) (Fig. 7).

Monter ny rem (bemaerk remfering) (fig. 7).

Kiinnita uusi hihna (huomioi hihnan reitti) (kuva 7).

Fixe a nova correia (tenha em atencao a orientagédo da correia) (fig. 7).

TotroBeTACTE KavoUpyio 1udvTa (AGBeTe uTTOWN TN dpouoAdynan Tou 1uavta) (Eik. 7).

Vrid 180 grader

Vri 180 grader

Drej 180 grader

Kierra 180 astetta

Rode 180 graus

MepioTpon kara 180 poipeg

/‘/7
[ © |

Ao

Fig. 7
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Satt fast remskivekaporna (1) igen (bild 8).
Fest snorhjuldekslene pa nytt (1) (Fig. 8).
Monter remskivens deeksler (1) (fig. 8).
Kiinnita valipyoran suojukset (1) (kuva 8).

Fixe novamente as coberturas da polia (1) (fig. 8).

EtravatotmmoBetAoTe Ta KaAUppaTa Twv TpoxaAiwy (1) (Eik. 8).

Ge 12.
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Montera klippaggregatet pa enheten igen (se traktorns bruksanvisning).

Monter klippeaggregatet pa enheten pa nytt (Se bruksanvisningen for hagetraktoren).

Monter klippeudstyret pa enheden (se i brugervejledningen til din traktor).

Asenna leikkuulaite uudelleen yksikkoon (lisatietoja traktorin kayttdohjeessa).

Instale novamente a plataforma do corta-relva na unidade (consulte o manual do proprietario do seu trator).

ETraveykaTtaaTroTe 0TN HOVADA TO TTAQICIO TOU XAOOKOTITIKOU (avaTpEETe TO EyXEIpidIo KATOXOU TOU TPAKTEP GAG).
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